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Procurava uma sociedade
reduzida a sua minima
expressfo. A dos :
Urubus-Kaapor o era
ainda, 50 anos depois de
sua ‘‘pacificaciio”,

a tal ponto que, nela, s6
encontrei Gente. Oferego
essas linhas aos meus
amigos das cabegeiras do
Rio Gurupi: os Kaapor.

" Pimen, cacique Kaapor: “Nio disse que tinhamos

Eles me perguntaram se andiva-
mos nus. Respondi-lhes que Maira,
nosso ““‘Deus’, nos tinha dado o al-
godio para tecer nossas saiotas, o
uricu € o jenipapo para pintar nos-
$05 COFpos, 08 passaros para adorng-
fos.

Eles me perguntaram se comifa-
mos carne crua. Respondi-thes que,
outrora, $6 comiamos carne de ji-
béia. Pepois, Mafra conseguiu rou-
bar o fogo gue o Urubu-rei possuia.
Ele no-lo deu para assar, moquear e

chimes de nossas mulheres e...

cozinhar os bichos do mato, os pei-

xes dos igarapés.

Eles me perguntaram como fazia-
mos o amoer € quantas mulheres ti-
nhamos. Respendi-lhes gue cada ho-
riem tinha uma mulher e que gost4-
vamos de “*surucar’’ na rede ou dei-
tados no pé das arvores frondosas.

Disse-lhes ainda que, ro passado, 56

nossas mulheres tinham um sexo e

que nos anddvamos como criangas,..
até que Mafra resolveu nosso pro-
biema, cortando em pedagos a ser-
pente que, até entdo, as fazia gozar
perto da casa de farinha. Nio escon-
di que tinhames citime de nossas
mutheres e das lindas criangas que
nos davam. :

‘Eles me perguntaram sc tinhamos
nomes, Respondi-lhes gue nés nos
chamdvamos Kaapor-té, a-verdadei-
ra-gente-da-floresta, que o meu no-
me era Pimen (Pimenta), gue minha
esposa chamava-se Saitaud {Maca-
quinho amarelo), que tinhamos duas

‘cHidnigas pafa guardar unia lembran-

ga feliz Jesta.vida. Nio, sei se tinha
que dizer...Disse: “O meu pal ¢ a
minha mie morreram quando nio
tinha ainda cinco anos. Foi o meu
pai de criagio que me levantou. Mo-
rava, na época, emn Parrud, junto ao
rio Parana. Hoje a BR-316 atravessa
nossa aldeia €, no lugar da nossa an-
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tiga maloca, tem cachaga e um bar
americzno. Fugi de 14 pois nfo que-
ria mexer Com as coisas de branco
cristdo givilizado™.

Elesniio me perguntaram se mor-
riamos. {2 responder gue tinhamos
muito medo dos espiritos de nossos
mortos gue abandonamos no meio
do mate, muita tristezs também de
contar as histérias de nossos paren-
tes, quando brigavam entre si..Ia di-
zer: “‘Amtigamente, quando morria
um parente, o pessoal, os fndies fi-
cavam com muita pena por causa da
mulher, do filhinho... salam e iam
procurar Maira para ter a vida toda,
para néo morrer mais. Mafra mora-
va perto de Belém, depois, foi para

S3o Luiz...Hoje, eu nfo sei... desa-

parecew’’.

Eles me pediram para falar do
homem branco. Respondi-lhes que o

homem branco linha sapatdes lisos e

um chapéu de palha fina, que tinha
a camisa bem enfiada nas calgas, um
belo cinturio dourade e, no punho,
um relégio de ouro. Disse-thes ainda
que foi Mafra que lhe tinha dado o

: saber] mas que; noutro mundo, da-
- ria esse saber ao Indio. o

Eles me perguntaram o que era,
para mim, a ‘‘felicidade”. Nio en-
tendia essa palavra. Entendi quando
falaram de “‘alegria” e, logo, res-
pondi: Alegria para nés...é a nossa

“Amaveis

selvagens”
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que ignoramos...

Etienne Samain (*)

raga...nossa terra’’. :

Tenho alge que morre em mim ou
perto de mim, Estou cansado de tan-
tas comemoragdo, aniversdrio do
professor, do indio, da pétria.... Eu
sei que os homens precisam de co-
memoragies, mas me déi pensar
que inventamos também isto para
melhor esconder nossas omissdes de
todos os outros dias do ano ¢ da vi-
da. Deixo subir o vento € olho para a
lua cheia... 19 de Abril... dia do in-
dio.
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Professor de Antropologia no.
Mestrado em Antropologia Social
da UFRN. Pesquisou no meio dos
indios Kamayurd do Alto do Xingu
e acaba de regressar de uma dupla
expedicido de quatro meses, junto
aos Indios Urubus-Kaapor, nas di-
visas do Maranhdo com Pard. '

das lindas criangas que nos davam”.




